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01 · SESSIZ HARFLER
Yazılan her harf okunmaz. Gizli sessizlere dikkat.

salmon /ˈsæmən/ → SÄ-mın “l” okunmaz

receipt /rɪˈsiːt/ → ri-SİİT “p” okunmaz

debt /dɛt/ → DET “b” okunmaz

subtle /ˈsʌtəl/ → SA-tıl “b” okunmaz

island /ˈaɪlənd/ → AY-lınd “s” okunmaz

aisle /aɪl/ → AYL “s” okunmaz

castle /ˈkæsəl/ → KÄ-sıl “t” okunmaz

honest /ˈɒnɪst/ → O-nist baştaki “h” okunmaz

hour /ˈaʊər/ → AU-ır baştaki “h” okunmaz

Wednesday /ˈwɛnzdeɪ/ → WENZ-dey ilk “d” okunmaz

mortgage /ˈmɔːrɡɪdʒ/ → MOR-gıc “t” okunmaz

often /ˈɒfən/ → O-fın “t” çoğunlukla okunmaz

plumber /ˈplʌmər/ → PLA-mır “b” okunmaz

yacht /jɒt/ → YOT “ch” okunmaz

muscle /ˈmʌsəl/ → MA-sıl “c” okunmaz

02 · SONU “-I” DIYE OKUNANLAR
Yunanca kökenli bu kelimelerde sondaki “e” okunur.

recipe /ˈrɛsəpi/ → RE-sı-pi “resayp” değil

epitome /ɪˈpɪtəmi/ → i-Pİ-tı-mi 4 hece, son “e” okunur
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hyperbole /haɪ
ˈpɜːrbəli/

→ hay-PÖR-bı-li “haypırbol” değil

catastrophe /kə
ˈtæstrəfi/

→ kı-TÄS-trı-fi son “e” okunur

apostrophe /ə
ˈpɒstrəfi/

→ ı-POS-trı-fi son “e” okunur

03 · “CH” = K SESI
Bu kelimelerde “ch”, “ç” değil “k” okunur.

chaos /ˈkeɪɒs/ → KEY-os

chemistry /ˈkɛmɪstri/ → KE-mis-tri

character /ˈkærəktər/ → KÄ-rık-tır

stomach /ˈstʌmək/ → STA-mık “stomaç” değil

ache /eɪk/ → EYK “eyç” değil

architect /ˈɑːrkɪtɛkt/ → AR-ki-tekt

technique /tɛkˈniːk/ → tek-NİİK “teknik” gibi ama vurgu sonda

04 · FRANSIZCA TUZAKLAR
Fransızcadan geçmiş; yazıldığı gibi okunmaz.

colonel /ˈkɜːrnəl/ → KÖR-nıl “kolonel” DEĞİL

queue /kjuː/ → KYU sadece “k” sesi kalır

genre /ˈʒɑːnrə/ → JAN-rı

buffet /bəˈfeɪ/ → bı-FEY “t” okunmaz

bourgeois /ˌbʊərˈʒwɑː/ → burj-WA

entrepreneur /ˌɒntrəprə
ˈnɜːr/

→ on-trı-prı-NÖR
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niche /niːʃ/ → NİİŞ “niç” de kabul

croissant /kwɑˈsɒ̃/ → kwa-SAN

ballet /ˈbæleɪ/ → BÄ-ley “t” okunmaz

debris /dəˈbriː/ → dı-BRİİ “s” okunmaz

05 · GÜNLÜK AMA SINSI
Her gün duyduğun ama çoğu kişinin yanlış söylediği kelimeler.

vegetable /ˈvɛdʒtəbəl/ → VEC-tı-bıl 4 değil 3 hece

chocolate /ˈtʃɒklət/ → ÇOK-lıt 3 değil 2 hece

comfortable /
ˈkʌmftərbəl/

→ KAMF-tır-bıl “komfortabıl” değil

temperature /
ˈtɛmprətʃər/

→ TEMP-rı-çır

restaurant /ˈrɛstrɒnt/ → RES-tront

February /ˈfɛbjuɛri/ → FEB-yu-e-ri ilk “r” yumuşar

business /ˈbɪznəs/ → BİZ-nıs 3 değil 2 hece

clothes /kloʊz/ → KLOUZ “th” neredeyse kaybolur

iron /ˈaɪərn/ → AY-ırn “ayron” DEĞİL

suite /swiːt/ → SWİİT “sweet” gibi

cache /kæʃ/ → KÄŞ “cash” gibi

sword /sɔːrd/ → SORD “w” okunmaz

answer /ˈænsər/ → ÄN-sır “w” okunmaz
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Bir adım kaldı

DEVAMI
GELIYOR

Bu liste başlangıç. Her hafta yeni telaffuz tuzakları, ilginç
kelime kökenleri ve “bunu böyle deme” içerikleri 

@vocabang’de. Kaydet, paylaş, yanlış okuyan birini etiketle.

@vocabang · vocabang.net

İngilizceyi sevdiren yerden görüşürüz.
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